
l’essenza
finiture, tinte, colori, materiali
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Centosessantasette proposte fra materiali, legni e colorazioni diverse, fanno parte 
della collezione standard Oikos, sempre in continuo aggiornamento per anticipare le 
tendenze dell’arredo.

Oikos' standard collection is made up by one hundred and sixty-seven different 
materials, woods and colors, continuously updated in order to anticipate the 
furnishings trends.

Ciento sesenta y siete propuestas, entre materiales, maderas y colores diferentes, 
forman parte de la colección estándar de Oikos, en permanente actualización para 
anticipar las tendencias en decoración.

l’essenza
finiture, tinte, colori, materiali

finishes, shades, colors, materials

acabados, tintes, colores, materiales
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Legni interni
Sono indicati per rivestire il lato interno della porta o anche il lato esterno in caso di portoncini 
caposcala.
Possono essere anche utilizzati in ambienti esterni purché sotto il riparo di un portico che li protegga 
dall'azione diretta degli agenti atmosferici e dai raggi del sole, con un supporto idrofugo e utizzando 
un ciclo di verniciatura all'acqua per esterni.

Legni interni
They are suitable to cover the internal side of the door or even the external one, in case of apartment doors.
They can also be used outdoors, provided that they are sheltered by a porch that protects them from the 
direct action of atmospheric agents and sun rays, with a water-resistant support and using a water-
based painting cycle for outdoor use.

Legni interni
Son indicadas para revestir el lado interior de la puerta o para el lado exterior en el caso de puertas de final 
de escalera.
También se pueden usar en ambientes exteriores siempre que estén bajo el amparo de un porche que las 
proteja de la acción directa de los agentes atmosféricos y de la luz solar directa, con un soporte hidrófugo 
y utilizando un ciclo de pintura al agua para exteriores. 

• Noce tanganica 1

• Noce tanganica 2

• Noce tanganica 3

• Mogano 2

• Mogano 3

• Ciliegio 1

• Laccato bianco Oikos

• Noce nazionale 2

• Teak

• Noce canaletto

• Rovere 1

• Rovere naturale

• Rovere miele

• Rovere 2

• Rovere 3

• Rovere raw moka

• Rovere raw allier

• Rovere raw cenere

9 Noce tanganica 1



Mogano 2 10

Noce tanganica 2 Noce tanganica 3

Mogano 3 11 Ciliegio 1



Teak 12

Laccato bianco Oikos Noce nazionale 2

13 Noce canaletto



Rovere 1 14 Rovere 2

Rovere naturale Rovere miele

Rovere 315



Rovere raw moka 16 Rovere raw cenere

Rovere raw allier

17
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Materici
Finiture con carte decorative indicate per rivestire il lato interno della porta o anche il lato esterno in caso
di portoncini caposcala.

Materici
Finishes with decorative papers suitable for covering the internal side of the door or even the external one, 
in case of apartment doors.

Materici
Acabados con papeles decorativos indicados para revestir el lado interior de la puerta o incluso el lado 
exterior en el caso de puertas de final de escalera.

• Bianco rovere sablé

• Grigio rovere sablé

• Bianco talco

• Grigio talco

• Bianco sablé

• Grigio sablé

19 Bianco rovere sablé



Grigio rovere sablé 20 Bianco sablé

Bianco talco Grigio talco

Grigio sablé21
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Legni esterni
Sono indicati per rivestimenti esposti direttamente all'esterno purché sotto il riparo di un portico che li 
protegga dall'azione diretta degli agenti atmosferici e dai raggi del sole. Sono realizzati con supporto 
idrofugo e con ciclo di verniciatura all'acqua per esterno. 
Le linee Country Line in Okumè e Linea Massello L.M.C. e L.M.V. sono indicate per esposizione non protetta 
e hanno una garanzia di 12 anni con ciclo di verniciatura trasparente, 15 anni con ciclo di verniciatura 
laccata.
Garanzia valida se viene eseguita la manutenzione del pannello (vedi istruzioni Qualità Certificata).

Legni esterni
They are suitable for coverings exposed directly to the outside, provided that they are under the shelter 
of a porch that protects them from the direct action of atmospheric agents and sun rays. They are made 
with a water-repellent support and a water-based painting cycle for outdoor use.
The Okumé Country Line and the L.M.C. and L.M.V. Massello lines are suitable for unprotected exposure and 
come with a 12-year warranty with a transparent painting cycle and a 15-year warranty with a lacquered 
coating cycle.

Legni esterni
Están indicadas para revestimientos expuestos directamente al exterior siempre bajo el amparo de un 
porche para protegerlas de la acción directa de los agentes atmosféricos y de la luz solar directa. Están 
realizadas con soporte hidrófugo y con ciclo de pintura al agua para exterior.
Las líneas Country Line en Okumé y Línea Massello L.M.C. y L.M.V. están indicadas para exposiciones no 
protegidas y tienen una garantía de 12 años con ciclo de pintura transparente, 15 años con ciclo de pintura 
laqueada.

• Okoumè 6

• Okoumè 7

• Okoumè 8

• Okoumè laccato 3003

• Okoumè laccato 9002

• Okoumè mogano

• Castagno 2

• Castagno 3

• Douglas 2

• Pino 2

23 Okoumè 6



Okoumè laccato Ral 3003 24

Okoumè 7 Okoumè 8

Okoumè laccato Ral 9002 25 Okoumè mogano



Castagno 2 26 Pino 2

Castagno 3 Douglas 2

27
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Legno vivo
Sono disponibili per rivestimenti in rovere spazzolato, verniciati con ciclo all'acqua per porta esposta 
all'esterno. Hanno una garanzia di 12 anni con ciclo verniciatura trasparente e 15 anni con ciclo verniciatura 
laccata. Garanzia valida se viene eseguita la manutenzione del pannello. 
(vedi istruzioni Qualità Certificata).

Legno vivo
They are available for brushed oak coverings, painted with a water-based cycle for doors exposed to the 
exterior. They come with a 12-year warranty for transparent painting cycle and with a 15-year warranty 
for lacquered painting. The warranty is valid, if panel maintenance is carried out.
(see Certified Quality instructions).

Legno vivo
También están disponibles para revestimientos en roble cepillado natural, pintadas con ciclo al agua para 
puerta expuesta al exterior. Tienen una garantía de 12 años con ciclo de pintura transparente y de 15 años 
con ciclo de pintura laqueada. Garantía válida si se realiza el mantenimiento del panel.
(Ver instrucciones Calidad Certificada).

• Grigio piombo

• Bianco gesso

• Madreperla

• Grigio agata

• Tabacco

• Quercia antica

• Rovere 1

• Rovere miele

• Rovere 2

• Rovere 3

• Laccato Ral 9005

• Rovere naturale

29 Grigio piombo



Grigio agata 30

Bianco gesso Madreperla

Tabacco 31 Quercia antica 



32Rovere 1 33 Rovere miele



Laccato Ral 9005 34

Rovere 2 Rovere 3

35 Rovere naturale
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Laccati
Colori di serie disponibili per rivestire il lato interno della porta o anche il lato esterno in caso di portoncini 
caposcala.
Possono essere utilizzati in ambienti esterni purché sotto il riparo di un portico che li protegga 
dall'azione diretta degli agenti atmosferici e dai raggi del sole, con un supporto idrofugo e utilizzando 
un ciclo di verniciatura all'acqua per esterni.

Laccati
Standard colors available to cover the internal side of the door or even the external one, in case of 
apartment doors.
They can be used outdoors, provided that they are sheltered by a porch that protects them from the 
direct action of atmospheric agents and sun rays, with a water-resistant support and using a water-
based painting cycle for outdoor use.

Laccati
Colores de serie disponibles para revestir el lado interior de la puerta o para el lado exterior en el caso de 
puertas de final de escalera.
También se pueden usar en ambientes exteriores siempre que estén bajo el amparo de un porche que las 
proteja de la acción directa de los agentes atmosféricos y de la luz solar directa, con un soporte hidrófugo 
y utilizando un ciclo de pintura al agua para exteriores.

• Bianco seta

• Bianco

• Bianco gesso

• Grigio ghiaia

• Grigio muschio

• Bianco panna

• Moka

• Grigio piombo

• Tabacco

• Bronzo chiaro

• Bronzo scuro

• Platino

• Fumo

• Oro

• Rame

37 Bianco seta



Grigio ghiaia 38

Bianco Bianco gesso

Grigio muschio 39 Bianco panna



Tabacco

Moka Grigio piombo

Bronzo chiaro 40 Bronzo scuro41



Oro

Platino Fumo

42 Rame43
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Laccati poro aperto
Colori laccati a poro aperto di serie su supporto di rovere, per rivestire il lato interno della porta o anche 
il lato esterno in caso di portoncini caposcala.
Possono essere utilizzati in ambienti esterni purché sotto il riparo di un portico che li protegga 
dall'azione diretta degli agenti atmosferici e dai raggi del sole, con un supporto idrofugo e utilizzando 
un ciclo di verniciatura all'acqua per esterni.

Laccati poro aperto
Standard open pore lacquered colors on oak support, to cover the internal side of the door or even the 
external one, in case of apartment doors.
They can be used outdoors, provided that they are sheltered by a porch that protects them from the 
direct action of atmospheric agents and sun rays, with a water-resistant support and using a water-
based painting cycle for outdoor use.

Laccati poro aperto
Colores laqueados a poro abierto de serie sobre soporte de roble, para revestir el lado interior de la puerta 
o para el lado exterior en el caso de puertas de final de escalera.
También se pueden usar en ambientes exteriores siempre que estén bajo el amparo de un porche que las 
proteja de la acción directa de los agentes atmosféricos y de la luz solar directa, con un soporte hidrófugo 
y utilizando un ciclo de pintura al agua para exteriores.

• Bianco gesso

• Bianco

• Bianco panna

• Grigio muschio

• Moka

• Platino

• Bronzo scuro

• Fumo

• Bronzo chiaro

Bianco gesso45



Bianco

Moka

Bianco panna

Grigio muschio 46 Platino47



Tabacco

Bronzo scuro

Fumo 48 Bronzo chiaro49
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Vetri lucidi
Colori di serie disponibili per vetri retro laccati lucidi, adatti a rivestire il lato interno della porta o anche 
il lato esterno in caso di portoncini caposcala.
Possono essere utilizzati in ambienti esterni purché sotto il riparo di un portico che li protegga 
dall'azione diretta degli agenti atmosferici e dai raggi del sole, con un supporto idrofugo e utilizzando 
un ciclo di verniciatura per esterni.

Vetri lucidi
Standard colors available for back painted glass elements, suitable to cover the internal side of the door or 
even for external one, in case of apartment doors.
They can be used outdoors, provided that they are sheltered by a porch that protects them from the direct 
action of atmospheric agents and sun rays, with a water-resistant support and using a painting cycle for 
outdoor use.

Vetri lucidi
Colores de serie disponibles para vidrios retrolaqueados brillantes, adecuados para revestir el lado interior 
de la puerta o incluso el lado exterior en el caso de puertas de final de escalera.
También se pueden usar en ambientes exteriores siempre que estén bajo el amparo de un porche que los 
proteja de la acción directa de los agentes atmosféricos y de la luz solar directa, con un soporte hidrófugo 
y utilizando un ciclo de pintura para exteriores.

• Bianco panna

• Bianco

• Bianco gesso

• Bianco seta

• Grigio ghiaia

• Grigio muschio

• Bronzo scuro

• Bronzo chiaro

• Tabacco

• Moka

• Grigio piombo

• Rame

• Oro

• Platino

• Fumo

• Nero

Bianco panna51



Bianco

Grigio ghiaia

Bianco gesso

Bianco seta 52 Grigio muschio53



Bronzo scuro 54

Tabacco

Grigio piombo

Bronzo chiaro

Moka55



Rame 56

Oro

Nero

Platino

Fumo57
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Vetri opachi
Colori di serie disponibili per vetri retro laccati opachi, adatti a rivestire il lato interno della porta o 
anche il lato esterno in caso di portoncini caposcala.
Possono essere utilizzati in ambienti esterni purché sotto il riparo di un portico che li protegga 
dall'azione diretta degli agenti atmosferici e dai raggi del sole, con un supporto idrofugo e utilizzando 
un ciclo di verniciatura per esterni.

Vetri opachi
Standard colors available for matt back painted glass elements, suitable to cover the internal side of the 
door or even the external one, in case of apartment doors.
They can be used outdoors, provided that they are sheltered by a porch that protects them from the direct 
action of atmospheric agents and sun rays, with a water-resistant support and using a painting cycle for 
outdoor use.

Vetri opachi
Colores de serie disponibles para vidrios retrolaqueados opacos, adecuados para revestir el lado interior de 
la puerta o incluso el lado exterior en el caso de puertas de final de escalera.
También se pueden usar en ambientes exteriores siempre que estén bajo el amparo de un porche que los 
proteja de la acción directa de los agentes atmosféricos y de la luz solar directa, con un soporte hidrófugo 
y utilizando un ciclo de pintura para exteriores.

• Grigio muschio

• Moka

• Bianco

• Bianco gesso

• Bianco panna

• Bronzo scuro

• Bronzo chiaro

• Platino

• Fumo

• Nero

Grigio muschio59



Moka 60

Bianco Bianco gesso

Bianco panna61



Bronzo scuro 62

Bronzo chiaro Platino

NeroFumo63
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Laminam
Colori e finiture disponibili in gres porcellanato, rivestimento particolarmente indicato per porte molto 
esposte data la sua alta resistenza ai raggi UV, al gelo e alle muffe.

Laminam
Colors and finishes available in porcelain gres; a coating particularly suitable for very exposed doors given 
its high resistance to UV rays, frost and mold..

Laminam
Colores y acabados disponibles en gres porcelánico, revestimiento particularmente indicado para puertas 
muy expuestas debido a su alta resistencia a los rayos UV, al hielo y al moho.

• Cor-ten acciaio

• Cor-ten ruggine

• Neve

• Nero assoluto

• Calce grigio

• Calce bianco

• Ossido nero

• Calce tortora

• Calce antracite

• Calce nero

• Ossido bruno

• Noir desir opaco

• Bianco statuario lucido

• Bianco statuario opaco

• Noir desir lucido

• Pietra piasentina naturale

• Invisible white soft touch

• Ardesia bianco a spacco

• Ardesia nero a spacco

Cor-ten acciaio65



Cor-ten ruggine 66

Neve Nero assoluto

Calce biancoCalce grigio67



Ossido nero 68

Calce tortora Calce antracite

Ossido brunoCalce nero69



Noir desir opaco Bianco statuario lucido

Bianco statuario opaco 70 Noir desir lucido71



Pietra piasentina naturale 72 Invisible white soft touch73



Ardesia bianco a spacco 74 Ardesia nero a spacco75
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Alluminio
Colori e finiture disponibili realizzati mediante ciclo di verniciatura a polveri o a liquido, disponibili per 
tutti i componenti metallici della porta. Le finiture Argento marino e Metropolitano, in quanto realizzate 
mediante ossidazione anodica, sono realizzabili solo per componenti in alluminio (carenature).

Alluminio
Available colors and finishes attained through a powder or liquid coating cycle, available for all metal 
door components. The Argento Marino and Metropolitano finishes, being made by anodic oxidation, can 
be realized only for aluminum components (casing).

Alluminio
Colores y acabados disponibles realizados mediante ciclo de pintura en polvo o en líquido, disponibles 
para todos los componentes metálicos de la puerta. Los acabados Argento marino y Metropolitano, al 
estar realizados mediante oxidación anódica, se pueden realizar únicamente en componentes en aluminio 
(carenados).

VP   Verniciatura polveri/ Powder coating/ Pintura en polvo
VL    Verniciatura liquido/ Liquid painting/Pintura en líquido
OA   Ossidazione anodica/ Anodic oxidation/Oxidación anódica

• Oro VL

• Bronzo chiaro VL

• Bronzo scuro VL

• Platino VL

• Metropolitano OA

• Rame VL

• Argento marino OA

• Fumo VL

• Cosmo VP

• Sabbia VP

• Ghiaccio VP

• Ral 9006 VP

• Cor-ten VP

• Ottone brunito VP

Oro77



Bronzo chiaro Bronzo scuro

MetropolitanoPlatino 78 Rame79



Argento marino 80

Fumo Cosmo

GhiaccioSabbia81



Ral 9006 82

Cor-ten

Ottone brunito83
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Laccati metallizzati
Sono disponibili per rivestimenti in rovere spazzolato, utilizzando le stesse finiture Alluminio, con ciclo di 
verniciatura a liquido, per porta esposta all'esterno. Hanno una garanzia di 12 anni, garanzia valida se 
viene eseguita la manutenzione del pannello (vedi istruzioni Qualità Certificata).

Laccati metallizzati
They are available for brushed oak coverings, using the same Aluminum finishes, with a liquid painting 
cycle, for doors exposed to the exterior. They come with a 12-year warranty; the warranty is valid, if panel 
maintenance is carried out (see Certified Quality instructions).

Laccati metallizzati
Están disponibles para revestimientos en roble cepillado, utilizando los mismos acabados Aluminio, con 
ciclo de pintura en líquido, para puerta expuesta al exterior. Tienen una garantía de 12 años, garantía 
válida si se realiza el mantenimiento del panel (consulte las instrucciones Calidad Certificada).

• Bronzo chiaro

• Bronzo scuro

• Rame

• Fumo

• Platino

• Oro

• Argento marino

Bronzo chiaro85



Bronzo scuro

Rame 86 Fumo87



Platino

Oro 88 Argento marino89
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Fashion
Materiali e finiture disponibili con soluzioni non riferibili alle proposte presenti nel listino Oikos.
Per fattibilità, quotazioni e loro caratteristiche di utilizzo consultare la rete vendita Oikos.

Fashion
Materials and finishes available with solutions that do not refer to the proposals included in Oikos' price 
list.
For information on feasibility, quotations and characteristics of use, please refer to Oikos' sales network.

Fashion
Materiales y acabados disponibles con soluciones no incluidas en las propuestas presentes en el catálogo 
Oikos.
Para factibilidades, presupuestos y sus características de uso, consulte a la red de ventas Oikos.

• Trespa Harmony Oak

• Trespa New York Grey

• Ottone antico

• Ottone brunito

• Rovere vecchio 2

• Rovere vecchio 3

• Abete antico

• Steel color nero satinato

• Steel color grigio satinato

• Laccato nero 100 gloss

• Laccato nero 50 gloss

• Laccato nero 25 gloss

• Rovere 50 gloss

• Rovere 25 gloss

• Rovere 0 gloss

• Pelle beige

• Cuoio toscano

• Pelle rossa

• Onice ivory white lucido

• Arasbescato orobico grigio lucido

Trespa Harmony Oak 91



Trespa New York Grey

Ottone antico 92 Ottone brunito93



Rovere vecchio 2 94

Rovere vecchio 3

Abete antico95



Steel color nero satinato

Steel color grigio satinato 96

Laccato nero 100 gloss

Laccato nero 25 glossLaccato nero 50 gloss97



Rovere 50 gloss

Rovere 25 gloss 98 Rovere 0 gloss99



Pelle rossa

Pelle beige Cuoio toscano

100

Onice ivory white lucido

Arabescato orobico grigio lucido101
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The Natural Stone
Colori e tipologie disponibili per rivestimento porte particolarmente esposte realizzato in pietra naturale. 
Per fattibilità e quotazioni consultare la rete vendita Oikos.

The Natural Stone
Colors and types available for particularly exposed door coverings, made of natural stone.
For information on feasibility and quotations, please refer to Oikos' sales network.

The Natural Stone
Colores y tipologías disponibles para revestimiento de puertas particularmente expuestas realizado en 
piedra natural.
Para factibilidades y presupuestos, consulte a la red de ventas Oikos.

• Arabescato orobico grigio

• Fior di bosco

• Fusion brown

• Onice ocean blue

• Invisible grey

• Sodalite blue

• Sahara noir

• Onice scorpione

• Onice ivory white

• Onice bianco lucida

Arabescato orobico grigio103



Fior di bosco Fusion brown

Invisible greyOnice ocean blue 104 Sodalite blue105



Onice scorpione

Sahara noir

106 Onice bianco lucido

Onice ivory white

107
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Dedicato a chi invece di seguire i percorsi già tracciati, ne costruisce 
di nuovi mai immaginati.

Dedicated to those who, instead of following already traced paths, 
create new ones never imagined before.

Dedicado a los que en vez de seguir los caminos ya trazados, construyen 
otros nuevos jamás imaginados.
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